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“Cddigo Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Fico”, a

[ “__”

los fines de sustituir la palabra “y” por “u”.
EXPOSICION DE MOTIVOS

El Articulo 15 del Capitulo III, “Culpabilidad”, de la Ley
Niam. 115 de 22 de julio de 1974, segin enmendada, ademés de
disponer las definiciones de “intencién” y “negligencia”, establece
la intencién o la negligencia como requisitos necesarios para la
configuracién de un delito.

Desde que dicho articulo fue enmendado en el 1975,
establecia en el inciso (b) una especie de presuncién de
intencién, ya que disponia que el delito es intencional en su
modalidad general si el resultado pudo ser previsto por la
persona. Durante afios este inciso fue objeto de critica por
expertos en el campo del derecho penal, por entenderse que se
catalogaba como intencidon general a una circunstancia que es
en realidad negligencia.

Luego de estudio y consideracién, la Camara de
Representantes aprobé el Proyecto de la CAmara 642, el cual
entre otros fines, pretendia enmendar el Articulo 15, supra,
para eliminar la frase “o pudo ser previsto”, y eliminar
cualquier vestigio de negligencia del inciso que establece la
intencién general. Sin embargo, por error tipografico ‘ al
transcribirse la versién oficial de la enmienda propuesta en el
P. de la C. 642, se sustituy6 la palabra “u” por “y”. Finalmente,
dicha medida se convirtié en la Ley Nam. 86 del 20 de junio de
1998, resultando en un cambio en los requisitos que se
requieren para que se configure entonces la intencién general.

Es por lo anterior que resulta sumamente apremiante
corregir este error involuntario en el Articulo 15 de nuestro
Cédigo Penal, para evitar confusiones en las personas
encargadas de aplicar el derecho penal en nuestra jurisdiccidn.
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Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Se enmienda el Articulo 15 de la Ley Nam. 115
de 22 de julio de 1974, segin enmendada [33 L.P.R.A. sec.
3062], para que se lea como sigue:

“Articulo 15.—Intencional

El delito es intencional:

a) Cuando el resultado ha sido previsto y querido por la
persona como consecuencia de su aceidén u omisién; o

b) Cuando el resultado, sin ser querido, ha sido previsto
por la persona como consecuencia natural o probable de su
accion u omisién.”

Seccién 2.—Esta Ley comenzard a regir inmediatamente

después de su aprobacion, pero su efecto se retrotraera al 20 de
junio de 1998.

Aprobada en 2 de septiembre de 2000.

Retiro Temprano para Maestros—Enmiendas
(P. de 1a C. 3207)
[NUM. 358]
[Aprobada en 2 de septiembre de 2000]
LEY

Para enmendar los Articulos 2, 7, 12, 14y 15 de la Ley Num. 44
de 27 de enero de 2000, conocida como “Programa de Retiro
Temprano para Maestros” a los fines de incluir dentro del
Programa de Retiro Temprano a los maestros que laboran en
otras agencias gubernamentales.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico, cumpliendo su
compromiso de hacer justicia al maestro, fomenta legislacién en
relacién a la pensién y retiro de estos en un balance de
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legislaciéon responsable entre los recursos de estado y las
necesidades del maestro. Los maestros han sido, a través de la
historia, forjadores de sociedades, adelantando con su
ensenanza el desarrollo de los pueblos.

La clase magisterial se ha distinguido como servidores
publicos muy sacrificados en su diario vivir y han dado catedra
en las tareas que les ha correspondido desempefar. Sin
embargo, la comunidad a la cual sirve, al pasar de los afios, van
drenando y modificando su capacidad fisica.

En vista de que hay maestros laborando en otras agencias
del gobierno que cumplen con los pardmetros de esta Ley y no
son parte del Departamento de Educacién, pero tienen
espectativas de una jubilacién temprana, se justifica que
mediante esta enmienda se hagan formar parte de la Ley.

Estos maestros que se acogen al retiro temprano no alteran
ni hacen crisis al Sistema, ya que bajo esta enmienda el
impacto es porn significativo.

Esta Asamblea Legislativa, cumpliendo su compromiso con
la clase magisterial, hace extensiva la Ventana de Retiro
Temprano a un grupo adicional de maestros que laboran fuera
del Departamento de Educacién.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Se enmienda el Articulo 2 de la Ley Nam. 44 de
27 de enero de 2000 [18 L.P.R.A. sec. 385], conocida como
“Programa de Retiro Temprano para Maestros,” para que se lea
como sigue:

“Articulo 2.—Definiciones:

(a) “Agencia” significara el Departamento de Educacién de
Puerto Rico y cualesquiera otra agencia gubernamental que
cuente con empleados que sean maestros con licencia y pague los
beneficios que esta ley establece a los maestros que cualifican.

(d) “Fecha de Efectividad” significara la fecha de efectividad
de la Eleccion de Retiro en la cual el participante se acogera de
forma irrevocable al Programa, pero no cesara en las funciones
de su empleo con el Departamento de Educacién hasta que se

2002

Septiembre 2 L. Num. 358

haga efectiva su renuncia al finalizar el afio escolar. El personal
en funciones administrativas o en otra agencia gubernamental
podra hacer efectiva su renuncia en cualquier periodo del afo
escolar posterior a mayo del afio 2000.

(8) “Maestros” significara no solamente los maestros que
enseinian en los salones de clases, sino también el Secretario de
Educaciéon de Puerto Rico y sus ayudantes, si poseyeren licencia
valida para trabajar como maestros, los supevisores auxiliares,
superintendentes auxiliares, principales, los maestros especi-
ales, vocacionales a industriales y demés denominaciones y
categorias de maestros que existan o puedan existir dentro de la
nomenclatura del Departamento de Educacién de Puerto Ricol,]
0 que laboren en otra agencia gubernamental.

(1) “Periodo de Eleccién” significara el periodo de noventa
(90) dias a partir de la vigencia de esta Ley, durante el cual
cualquier empleado que cumpla con los requisitos dispuestos en
esta Ley para la participacién en el Programa, podra elegir
acogerse a los beneficios del mismo. Disponiéndose que durante
este periodo deben solicitar acogerse todos los participantes que
cualifiquen en el primer y segundo afo de vigencia. Para los
participantes que laboran fuera del Departamento de
Educacién en otras agencias gubernamentales, el periodo de
elecciéon durar4 noventa (90) dias y comenzara inmediatamente
después de aprobada esta Ley.

() “Periodo de Determinacién” significara el periodo de
treinta (30) dias a partir de la conclusién del Periodo de Eleccién
durante el cual el Departamento o la Agencia Gubernamental
aceptara las renuncias de los maestros participantes.”

Seccién 2.—Se enmienda el Articulo 7, de la Ley Nam. 44 de
27 de enero de 2000 [18 L.P.R.A. sec. 385d], para que se lea
como sigue:

“Articulo 7.—Aportacién Econémica al Programa
Por lo tanto, el Departamento de Educacién o la Agencia
Gubernamental enviar4 al Sistema de Retiro para Maestros:
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(1) la cantidad de dinero en efectivo equivalente a lo
anteriormente establecido en esta Ley que le corresponda por
concepto de pensién a participante,

(2) mas la aportacién patronal que hacia al Sistema,

a. ...

(3) la aportacién del plan médico que esté vigente para los
pensionados bajo el Sistema de Retiro,

(4) Bono Navidefio (cuando corresponda).

Disponiéndose que todas las aportaciones que hace _la
agencia a los participantes de este Programa de Re_tlro
Temprano cesaran una vez que el participante alcance treinta
(30) afios de servicio y cincuenta y cinco (55) afos de edad para
de ahi en adelante, pasar por completo como participante del
Sistema de Retiro para Maestros. .

b)El Departamento de FEducacién o la Agencia
Gubernamental aportard de su presupuesto general los
recursos necesaraios para cubrir el pago de las aportaciones
econémicas, segin dispuesto en el inciso (a) anterior,
correspondiente a los empleados acogidos al Progrz‘ima. Estz}s
asignaciones presupuestarias comenzaran a partir .del afio
fiscal 2000-2001, hasta que se cumpla con lo establecido en el
inciso (a) de este Articulo.”

Seccién 3.—Se enmienda el Articulo 12, de la Ley Nam. 44
de 27 de enero de 2000 [18 L.P.R.A. sec. 385i], para que se lea
como sigue:

“Articulo 12.—Periodo de Determinacién ’

Toda eleccién de retiro temprano mediante esta Ley sera
final a irrevocable.

Durante este periodo de treinta (30) dias, el Departamento
de Educacién o la Agencia Gubernamental aceptara las
renuncias de los maestros que solicitaron acogerse al Programa
de Retiro Temprano.”

Secci6én 4—Se enmienda el Articulo 14, de la Ley Nam. 44
de 27 de enero de 2000 [18 L.P.R.A. sec. 385Kk], para se lea como
sigue:
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“Articulo 14.—Periodo de Eleccién

El periodo de eleccién al cual tendran derecho todos los
maestros que cualifiquen para acogerse al Programa de Retiro
Temprano, serd uno que durara noventa (90) dias a partir de la
vigencia de esta Ley. Disponiéndose que durante este periodo
deben solicitar acogerse todos los participantes que cualifiquen
en el primer y segundo afo de vigencia. Para los participantes
fuera del Departamento de Educacién, el periodo de eleccién

durara noventa (90) dias y comenzari a regir inmediatamente
después de aprobarse esta Ley”.

Secciéon 5.—Se enmienda el Articulo 15, de la Ley Nam. 44
de 27 de enero de 2000 [18 L.P.R.A. sec. 385!], para que se lea
como sigue:

“Articulo 15.—Periodo de Jubilacién

La renuncia de los maestros que cualifiquen y se acojan al
retiro temprano bajo esta Ley, sera efectiva al finalizar el afio
escolar. El personal en funciones administrativas o de otras
agencias Gubernamentales podra hacer efectiva su renuncia en
cualquier periodo del afio escolar posterior a mayo del afio 2000.”

Seccién 6.—Intencién Legislativa.—Todo Articulo de la Ley
Num. 218, supra, que no sean contrarios a inconsistente con los
beneficios establecidos en esta Ley, seran de aplicacién en
conjunto con esta disposicion legal, ya que la intencién no es de
menoscabar derechos adquiridos por los maestros.

Secciéon 7.—Reglamentos.—Las normas administrativas y
reglamentos no inconsistentes con la aprobacién de esta Ley
estaran vigentes hasta tanto sean enmendados o derogados por

las nuevas normas administrativas y reglamentacién aqui
ordenada.

Secciéon 8.—Revisiéon Judicial.—Todo lo relativo a procedi-
mientos de vistas administrativas, procedimientos adjudicativos,
reconsideraciones y revisién de decisiones emitidas por la Junta,
segun sea el caso, se regira por lo dispuesto en la Ley Nam. 170
de 12 de agosto de 1988, segn enmendada [3 L.P.R.A. secs.
2101 et seq.], conocida como la “Ley de Procedimiento
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Administrativo Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico y cualquier reglamento promulgado al amparo de la misma.

Seccién 9.—Separabilidad.—Si cualquier parrafo o seccién de
esta Ley fuese declarado nulo por un Tribunal con jurisdicciér}
competente, la sentencia dictada a tal efecto, sélo afecta}ra
aquella parte, parrafo o seccion cuya nulidad haya sido
declarada.

Seccién 10.—Vigencia.—Esta Ley comenzara a regir treinta
(30) dias después de su aprobacién.

Aprobada en 2 de septiembre de 2000.

Ley Reglamentadora de las Cajetillas de Cigarrillos

(P. de 1a C. 3245)
[NUM. 359]

[Aprobada en 2 de septiembre de 2000]
LEY

Para prohibir la fabricacién, venta, empaque, importacién y
distribucién de cajetillas, empaques u otros envases. de
menos de veinte (20) cigarrillos y empaques con menos de
0.60 onzas de picadura de tabaco en frascos o envases a ser
utilizados para hacer cigarrillos (“roll your own”); autorizar
al Departamento de Asuntos del Consumidor a prqmulgar
las reglas y reglamentos necesarios para su cumplimiento; y
disponer penalidades.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El habito de fumar es una de las causas principales de un
gran namero de enfermedades tanto en jévenes como adultos,
lo que a la larga se traduce en un elevado costo de los gastos de
salud en los que tiene que incurrir el Estado, como parte de su
obligacién de proveer asistencia médica a aquellas personas
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que resulten elegibles para el tratamiento de condiciones de
salud relacionadas con el consumo de cigarrillos.

Es politica putblica del Gobierno de Puerto Rico, que las
cargas financieras impuestas al Estado por el consumo del
cigarrillo, sean asumidas por los manufactureros de productos
de tabaco, en lugar de por el Gobierno de Puerto Rico, en la
medida que dichos manufactureros lleguen a acuerdos con el
Gobierno de Puerto Rico, o los tribunales determinen que éstos
son responsables civilmente.

El 23 de noviembre de 1998, los principales manufactureros
de productos de tabaco llegaron a un acuerdo transaccional con
el Gobierno de Puerto Rico. Este acuerdo se denomina Master
Settlement Agreement, en espafiol Acuerdo Transaccional
Principal. ,

El Acuerdo Transaccional Principal impone una serie de
obligaciones a los manufactureros de productos de tabaco, a
cambio de que el Gobiemo de Puerto Rico libere a dichos manu-
factureros de cualquier responsabilidad pasada y presente, y
ciertas reclamaciones futuras contra ellos, segtn descritas en el
acuerdo. Estas obligaciones son el pagar unas sumas
sustanciales al Gobierno de Puerto Rico, las cuales estaran
ligadas en parte a sus volimenes de venta; depositar dinero en
una fundacién dedicada a promover los intereses de salud
publica del pueblo de Puerto Rico; y a efectuar cambios sustan-
ciales en sus practicas de promocién, anuncios y mercadeo, asi
como en su cultura corporativa, con el propésito de reducir el
consumo de cigarrillos por personas menores de 18 afios de
edad.

Uno de los acuerdos logrados con los manufactureros de
productos de tabaco participantes del Acuerdo Transaccional
Principal, es que hasta el 31 de diciembre de 2001, no se
venderan, fabricardan, importardn o distribuiran de modo
alguno, cajetillas, empaques y otros envases que contengan
menos de veinte (20) cigarrillos, ni empaques con menos de
0.60 onzas de picadura de tabaco en frascos o envases a ser
utilizados para hacer cigarrillos (roll your own). Hasta esa
fecha, los manufactureros participantes también acordaron no
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